MODE OPERATION [R4p;7i:F:H

Mode memory: the light remains in the output setting it is switched OFF in.
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FEATURES B | POWER INDICATOR [EEEES |

1. Two high power XHP50.2 LEDs; 90 degrees flexible head angle adjustment.
2 x XHP50.2 B THERLED, 90° BB ETETS
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2. Strap with reflective function.
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Side reflective Logo
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. High capacity 7.2V 10Ah 21700 battery pack (MJ-6118) or 7.2V 7Ah 18650
battery pack (MJ-6116C).
KASEERIEMI-6118(7.2V 10AH)gEMI-6116C(7.2V 7TAH)HtE

IS

. The battery pack can support fast charging and discharging, and is able to
work as a independent power bank.( MJ-6118 using USB-C
charging&discharging port, MJ-6116C using MICRO USB port, both battery
packs can be charged with MAGICSHINE dedicated chargers).

B EBFME AR, TLUERSIER PR FIRETAEM-6118 A
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MAGICSHINE ZFE7E2875E8)

5. IPX6 waterproof rate.
IPX6 Bk

1. Long press the power button 0.5s to turn ON/OFF.

FAAE: K20 SHOFF BT/ FM 1. LED(KT¥): CREE XHP 50.2 x 2
2. Size(R<): 54.6x34x28.5 mm (JT3k)
Power button(FF3§2) 3. Weight(E8): 1529 (FSHithE)
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2. Modes switch: with the light on, in constant mode, double lick to switch into flash mode,
single press back to constant mode.
R FRES T, EEUREIRINER, WiFEeEREERESL
3. In constant mode, singlle press to change levels.
ERERENT, SESsE



EX WARRANTY

The Magicshine lighting system is warrantied for 24 months from
the date of purchase.

If you register the lighting system on the Magicshine website you
will receive a bonus 6 month warranty.

Battery packs and AC adapters have a 6 month warranty,
however, there is no bonus warranty available.

The warranty is limited to defects in material and workmanship
on the lighting system itself, the battery pack and the AC adapter.

The warranty is only valid if the affected parts have not been
tampered with and there is no intentional damage. Please keep
your proof of purchase in a safe place. Proof of purchase must be
presented in the event of any claim. Please contact the specialist
retailer from whom you purchased the device for complaint or
warranty claim.

Alternatively, you can send your complaint or claim directly to
Magicshine at

Tel: (+86) 755-295 536 69
Fax: (+86)755-275 897 77
E-mail: service@magicshine.com

In the event of a justified warranty claim and delivery of a
replacement device, you will only be entitled to a model available
when replacing. The manufacturer retains the right to make
technical modifications.
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GARANTIE

Le systéme d'éclairage Magicshine est garanti pendant 24 mois a
compter de la date d'achat.

Si vous enregistrez le systéme d'éclairage sur le site Web de
Magicshine, vous recevrez un bonus de 6 mois pour la garantie.
Les batteries et les adaptateurs secteur ont une garantie de 6
mois, cependant, il n" y a pas de bonus pour cette garantie.

La garantie est limitée aux défauts matériels et de fabrication
concernant le systtme d'éclairage lui-méme, la batterie et
I'adaptateur secteur.

La garantie est valable uniquement si les pieces concernées n'ont
pas été falsifiées et s" il n'y a pas de dommage intentionnel.
Veuillez garder votre preuve d'achat dans un endroit sir. Une
preuve d'achat doit étre présentée pour toute réclamation.
Veuillez contacter le revendeur spécialisé aupres duquel vous
avez acheté l'appareil pour réclamation ou faire valoir votre
garantie.

Alternativement, vous pouvez envoyer votre doléance ou votre
réclamation directement a Magicshine a

Tél: (+86) 755-295 536 69
Fax: (+86)755-275 897 77
E-mail: service@magicshine.com

Dans le cas d'une réclamation de garantie justifiée et d'un
appareil de remplacement, vous n'aurez droit qu'a un modéle
disponible lors du remplacement. Le fabricant se réserve le droit
d'apporter des modifications techniques.

{RAE

ROV T v A VBV AT AL, BABN 247 BEHREES h
TWET,

ROV VYAV DTzTHA MBBEY X TLEERTHL. 6
rAOR—F AFEESZHRY FY,

Ny T =Ry I BELCACT X 74 OIFEEEE 6 » BTTAL R
—FAFHEH Y FE A,

fRAEE. BB AT LAZDBD, Ny T)—Ryv I BLVACT S
TR —OFRE SURE EORIEISIREES AT,

HEBEZH BRI E AN TEL Y. BENGREN RS
LD, FENBEMNTY, BANIPAERERERIGICREL T
S0, UL —LAEELEIBREEBAIRE IR T SBENSH Y
FY. ALY TOREOBERCONTE, BAL ERFSEIC S0
ahE{EE.

HDN\E, BBECBEREEETY I VYA VICEGTEIELT
EESER

BEEES: (+86) 755-295 536 69
T 7 vy R (+86) 755- 275 897 77
EX—JL: service@magicshine.com

ELBRAEERS S URIRAHEE DR OBE. IROB<FIE
BERET L OHZITE D C ENHRE T, BEEERMINEIERIT
SHERERIFLTOET.

ssalppy

oL

:SelIng J0 ajeq
:AWEN 10NPold
1onpoid |
1SS3IppY

IeN-3

‘N
Jawojsng ‘

lew-3
+19][9S 9Ly JO BYSqaM / awen Auedwio)

JBQUINN [2UBS 1ONPOIg

10B1U0Y

"ON I3PON
Bl

:diz
i

e

GARANZIA

Il sistema di illuminazione Magicshine & garantito per 24 mesi
dalla data di acquisto.

Al momento della registrazione del sistema di illuminazione sul
sito Magicshine si riceve una garanzia di 6 mesi.

| pacchetti di batteria e adattatori CA hanno una garanzia di 6
mesi, tuttavia non sono disponibili garanzie aggiuntive.

La garanzia é limitata ai difetti di materiale e di lavorazione del
sistema di illuminazione stesso, del pacchetto della batteria e
dell'adattatore CA.

La garanzia e valida solo se le parti interessate non sono state
manomesse e non vi & alcun danno intenzionale. Si prega di
conservare la prova d'acquisto in un luogo sicuro. Nel caso di un
qualsiasi tipo di reclamo, deve essere presentata la prova di
acquisto. Si prega di contattare il rivenditore specializzato dal
quale é stato acquistato il dispositivo per reclami o richieste di
intervento in garanzia.

In alternativa, & possibile inviare il proprio reclamo o esposto
direttamente a Magicshine all'indirizzo

Tel: (+86) 755-295 536 69
Fax: (+86)755-275 897 77
E-mail: service@magicshine.com

Nel caso di richiesta di intervento giustificato in garanzia e di
consegna di un dispositivo sostitutivo, si avra diritto solo a un
modello disponibile al momento della sostituzione. Il costruttore
si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche.

B3 Gewihrleistung

Magicshine bietet 24 Monate Gewahrleistung auf das Lampenset
und Zubehor. Die Gewahrleistung beginnt mit dem Kaufdatum.
Magicshine verlangert die Gewahrleistungsdauer um weitere 6
Monate, sofern das Lampenset auf der Herstellerseite www.Mag-
icshine.com registriert ist.

Die Gewahrleistungsdauer auf Akku und Ladegerét betragt 6
Monate,ohne weitere Verldngerung.

Die Gewahrleistung umfasst Material-, Montage-, und Verarbeit-
ungsfehler. Die Gewahrleistung gilt ausschlieBlich fiir original
Magicshine Komponenten in ungedffnetem und
unbeschadigtem Zustand. Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg
sicher auf, da die Gewahrleistungsanforderung ausschlieBlich mit
Vorlage des Kaufbeleg gegeben ist. Im Fall eines moglichen
Defekt ist der Verkaufer / Handler des Magicshine Produkts zu
kontaktieren. Alternativ kann die Gewahrleistung registrierter
Produkte unter nachstehender Adresse angefordert werden.

Tel: (+86) 755-295 536 69
Fax: (+86)755-275 897 77
E-mail:service@magicshine.com

Magicshine entwickelt Produkte kontinuierlich weiter und nimmt
technische Verbesserungen vor. Im rechtmaBigen Gewéhrleis-
tungsfall behalt der Hersteller die Reparatur oder den Austausch
der defekten Komponente vor. Sofern ein Austausch erfolgt,
leistet der Hersteller Ersatz im Rahmen der zu dem Zeitpunkt
verfligbaren Komponenten.

EJ GARANTIA

El sistema de iluminacion Magicshine tiene garantia de 24 meses
a partir de la fecha de compra.

Si registra el sistema de iluminacion en la pagina web de
Magicshine, recibira una garantia adicional de 6 meses.

Las baterias y los adaptadores de CA tienen una garantia de 6
meses, sin embargo, no hay disponible una garantia adicional.
La garantia se limita a defectos de materiales y fabricacion en el
sistema de iluminacion, la bateria y el adaptador de CA.

La garantia solo es valida si las partes afectadas no han sido
manipuladas y no hay dafios intencionales. Guarde su compro-
bante de compra en un lugar seguro. Se debe presentar una
prueba de compra en caso de cualquier reclamacion.
Comuniquese con el distribuidor especializado al que le comprd
el dispositivo para reclamar o solicitar la garantia.

Alternativamente, puede enviar su reclamacion o solicitud
directamente a Magicshine al

Tel: (+86) 755-295 536 69
Fax: (+86)755-275 897 77
Correo electrénico: service@magicshine.com

En el caso de una reclamacion de garantia justificada y la entrega
de un dispositivo de recambio, solo tendréa derecho a un modelo
disponible al cambiarlo. El fabricante se reserva el derecho de
hacer modificaciones técnicas.



